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OrM di Trasporto fTrqnsport Order r— J 2 / 4

A A G —
Sender / Mitlente VATAD-Mo, / N° partia VA Date / Data

05-MAR~2021 N e
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH
81422

15

Order Gode / Ordine di lrasparto
ERF-EC-1422789

Collection address f Indirizzo del luoge di arico (di nbivo)

Delivery terms / Terminal address /
Gondizioni di frasporte Indinzo terminale

Dlreedumlnlte e works
francodom. Iranculabbrtua DHL FREIGHT GMBH
DGlBﬂlEd D Uncleared
Enuana}g fon adogancelim ERFURT
hat g, L caronegat| BET DEN FROSCHACKERN 7

duty pald dufy unpaid -
Gonsignes / Destinalario VATAD-No, /N° pistta VA O gy |P~99098 ERFURT

MAGNA PT S.P.A. [ouers nnpag.  |Tel:+49 361 49 30 40
i Fax:+49 361 49 30 411

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BXW

Mdnbu:atuanspun insurance Terminal seference /

0221030426129 Numera d: dassler
Op O

Delivary address / Indirizza di consegna della merca

Gurency/  Value for mstince/ Customers reference /|
Valula Valora da assiturare Riferimentt del cliente

NolTMP-TNW-299549

Terminal di arrivo Confact fel.
Terminal de destination Numero telefonico

BARI + 3% / 80 5315811

Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Custores enffouba] Gross waightin kg Value (with currency)
Marche a numerl Quanhta Imballaggio  Deserizione della merce Tanffa doganale | Pesolordoinkg Valore {con valuta)

PARTS 633.0
3 |PLE PARTS

Payable weight in kg Tolal gross welght in kg
EX WORKS Peso tassabile irt kg Tolale peso ordo in kg

Dim, % tmx omx tm= 2.880w 0.00 WM 720.00 633.0

Special consignments / Richleste particolar

Special Inshructions / Istrazioni particolan Enclosures / Allegat

KUEHNE--MNAGEL s.el.

Via dei Ciclamin, snc- 70(}26 Modugno {BA)

CD]WC"DH at sender Deltvery to consignes IMPORTANT Accordmg to CMR, transport damages have to be noted an the th
Ritiro dal mittents Consegna al destinatario order (POD) upen detivery of the eaasigament Damages mot visible mmau 1
notified in wiing to the responsilie EURCGONNECT terminal yuilkin

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Date fData Dale / Data
Time/ Orarle Time/ Orarin
Drivers stgnahyre / Firma dellautista Consigness sigrature Consignee's name in block letters
Fizma de! destinatario Nome di chi firma in stampatelio qu a i lta e qua l‘lti ta

EUROCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte ie spedizioni EUROCCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generali di trasporto EUROCONNECT




